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Tourismus aus palästinensischer Perspektive 

 
Tourismusanbieter für Begegnungsprogramme mit der  

palästinensischen Bevölkerung 

 

zusammengestellt im Rahmen der gemeinsamen Aktion 
„Für einen fairen Austausch mit Palästina – auch im Tourismus!“ 

des arbeitskreises tourismus & entwicklung Basel und  
der Fachstelle OeME der Reformierten Kirchen Bern-Jura-Solothurn 

 
 

Palästinensische Reisebüros und Tourenveranstalter (Auswahl) 

Alternative Tourism Group (ATG) 
Beit Sahour 
Tel.: 02-277 2151, Fax: 02-277 2211 
www.atg.ps. info@atg.ps 
 
Holy Land Trust: Travel & Encounters 
Bethlehem 
Tel.: 02 276 5930, Fax: 02 276 5931 
www.holylandtrust.org or  
http://travel.holylandtrust.org 
 
Siraj Center for Holy Land Studies 
Beit Sahour 
Tel.: 02 274 8590, Fax: 02 274 8774 
www.sirajcenter.org 

Alternative Tours 
Jerusalem Hotel, Jerusalem 
Tel.: 052 86 4205, Fax: 02 628 3282 
www.alternativetours.ps 
 
Palestinian Association for Cultural Exchange 
(PACE) 
Ramallah 
Tel.: 02 2407611, Fax:02 240 7610 
www.pace.ps 
 
Guiding Star 
Jerusalem 
Tel.: 02 627 3150, Fax: 02 627 3147 
www.guidingstarltd.com 
 

 

Organisationen, die Tagestouren anbieten 

Verschiedene Regionen: 

Palestinian Association for Cultural Exchange 
(PACE) 
Ramallah 
Tel.: 02-240 7611, Fax: 02-240 7610 
www.pace.ps 
 
Alternative Tours 
Jerusalem Hotel, Jerusalem 
Tel.: 02-628 3282 
www.alternativetours.ps 
 

Jerusalem und die Altstadt: 

Nidal Center 
Altstadt, Jerusalem 
Tel.: 02-628 2815, Fax: 02-628 8971 
 

 
Centre for Jerusalem Studies 
Altstadt, Jerusalem 
Tel.: 02-628 7517, Fax 02-628 4920 
www.jerusalem-studies.alquds.edu 
 

Nablus:  

Darna Center, Nablus 
Tel./Fax: 09-237 9312 
www.darna-nablus.ps, info@darna-nablus.ps 
 
Palestinian Association for Cultural Exchange 
(PACE) 
Ramallah 
Tel.: 02-240 7611, Fax: 02-240 7610, 
www.pace.ps 
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Hebron und Bethlehem 

 
Alternative Tourism Group (ATG) 
Beit Sahour 
Tel.: 02-277 2151, Fax: 02-277 2211 
www.atg.ps, info@atg.ps 
 

 

Nazareth und Umgebung, inkl. Zerstörte 

Dörfer: 

 
Arab Cultural Association (ACA) 
Nazareth 
Tel.: 04 608 2352, Fax: 04 608 2351 
aca1998@gmail.com 
 

Ahali Center for Community Development 
Nazareth 
Tel.: 04 608 1401, Fax: 04 602 1217 
www.ahalicenter.org 
 
 
Golanhöhen (aus syrischer Perspektive):  

Golan for Development 
Majdal Shams 
Tel.: 04-683 9000 
www.jawlan.org, taiser@jawlan.org 
 

 

 

Kampagnen, Programme, etc. 
 

Olivenernte 

 
Joint Advocacy Initiative of the East Jerusalem YMCA and the YWCA of Palestine (JAI) 
Beit Sahour 
www.jai-pal.org 
 
Die Joint Advocacy Initiative und ATG (s.o., www.atg.ps) organisieren zweimal jährlich ein 
Programm rund um das Thema Olivenbäume und der Kampagne von JAI „Keep Hope Alive“. 
Im Frühjahr findet ein Olivenbaumpflanz-Programm statt, im Herbst laden die beiden 
Organisatoren zum Olivenpflücken ein. Die Präsenz internationaler Freiwilliger ermöglicht 
Bauern, auf ihr Land zu gelangen, das der Besatzung ausgesetzt ist. So können sie weiterhin 
ihre Oliven ernten oder neue Bäume pflanzen, um das Land vor Beschlagnahme zu schützen. 
 
 
Rabbis for Human Rights 
Jerusalem 
www.rhr.israel.net 
 
Die israelischen Rabbis helfen mit anderen Freiwilligen den palästinensischen Bauern bei der 
Olivenernte und garantieren so einen einfacheren und geschützteren Zugang zu den 
Olivenhainen. Freiwillige können sich lokal zur Mitarbeit anmelden. 
 
 
International Women's Peace Service (IWPS)  
www.iwps.info 
E-Mail: iwps@palnet.com und iwpsvolunteers@yahoo.co.uk.  
 
Mit IWPS können längere Einsätze während der Olivenernte organisiert werden. Das Prinzip 
bleibt dasselbe: Eine internationale Präsenz ist nötig, um den Bauern während der Erntezeit 
Zugang zu ihren exponierten Feldern zu ermöglichen. Jede Hand, die bei der Ernte mithilft, 
zählt. 
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Sommerprogramme 

 
Holy Land Trust: Travel & Encounters 
Bethlehem 
Tel.: 02 276 5930, Fax: 02 276 5931 
www.holylandtrust.org  
 
Siraj Center for Holy Land Studies 
Beit Sahour 
Tel.: 02 274 8590, Fax: 02 274 8774  
www.sirajcenter.org 
 
Holy Land Trust und Siraj Center bieten Sommerprogramme an, die Freiwilligenarbeit in 
lokalen Organisationen, Arabischunterricht und Wohnen in Gastfamilien kombinieren. 
 
 
Israeli Committee Against House Demolitions (ICAHD) 
Jerusalem 
www.icahd.org 
 
ICAHD organisiert im Sommer Wiederaufbau-Camps, um zerstörte Häuser wiederaufzubauen. 

 

 

Touren von israelischen Organisationen 
 

Zochrot 
www.nakbainhebrew.org 
 
Ausflüge zu Überresten von zerstörten 
palästinensischen Dörfern in Israel 

Tours In English 
www.toursinenglish.com 
 
Tagestouren in palästinensische Städte und 
Dörfer 

 
 
Weitere Informationen: 
arbeitskreis tourismus & entwicklung: info@akte.ch 
      +41 (0)61 261 47 42 
 
Fachstelle OeME:    oeme@refbejuso.ch 
      +41 (0)31 313 10 10 
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